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獅吼論文集 之 法界贊講記 校對 
释道净 整理 仅供参考 20240713 7 稿 微信 qq 973451196 禁止商用篡改 法律責任必究 

 

 (注: 下劃線為應當刪除或修改之字詞。) 

1、p197。中間，“頌詞上講到”這一行，見不到的明燈。的刪除。 

2、p202。一切諸相無數量，經查，也有，一切行相無數量，翻譯不同。 

3、p208。倒數第 8行，這叫自性，是多餘的，原音頻無，多加意義也不通順。 

4、p210。倒數第 7行，淨亦樂，樂是錯別字，改為 爾。 

5、p223。正數第 6行，名自的體性，名是錯別字，為各。 

6、p230。正數第 9行，可思議的緣起，可字前加不，原音頻為不可思議。 

7、p234。中間“頌詞當中”一行，入地，地是錯別字，原音頻為 於。 

8、p239。倒數第 2行，中的中的障礙，原音頻為中的中，疑為中的細。 

9、p239。倒數第 10 行，當生寂滅，疑為 當生即滅。 

10、p241。中間 乘莊嚴經論 一行，四智境不動，境是錯別字，應為 鏡。 

11、p246。倒數第 3行，朗然獨存，原音頻為朗照，經查大藏經，文字朗然正確。 

12、p247。正數第 6行，悲愍眾生，原教證為悲憫，經查，愍同憫。 

13、p248。倒數 6行，事業猶如摩尼王，經查，原教證，有摩尼王，也有摩尼寶。 

 

附： 

關於 獅吼論文集 之 法界贊 科判 的校對 

附錄 3《法界贊 科判》第 2/3 頁，卯四、卯五位置有誤，應為卯四含辰一至辰三，卯五含辰

一和辰二，卯四和卯五應為上下並列關係，特此更正，並已於新版中修改。 


